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Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen
oder Schdden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch
diese Anleitung mitzugeben.

- Das Gerdt ist konzipiert zum Vertreiben von Insekten von
Lebensmitteln. Nur fir den privaten Gebrauch.

« Der Artikel ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder von dem
Artikel fern.

- Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

- Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein.
Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von
2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen und zum
Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch
verbrauchte Batterien und den Artikel fiir Kleinkinder
unerreichbar auf. Wenn das Batteriefach nicht korrekt
schliept, verwenden Sie den Artikel nicht weiter und
halten Sie ihn von Kindern fern. Wenn Sie vermuten, eine
Batterie kdnnte verschluckt oder anderweitig in den
Korper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie
Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie
ggf. die betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen,
in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

« Schiitzen Sie Batterien vor ibermdpiger Warme. Nehmen Sie
die Batterien aus dem Artikel heraus, wenn diese erschdpft
sind oder Sie den Artikel ldnger nicht benutzen. So vermei-
den Sie Schdden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

- Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine
alten und neuen Batterien, verschiedene Batterie-Typen,
-Marken oder Batterien mit unterschiedlicher Kapazitat.

- Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf
vor dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polaritét (+/-).

- Greifen Sie nicht in die drehenden Fliigel, diese kdnnten
beschadigt werden.

+ Schiitzen Sie den Artikel vor Regen, Staub, Feuchtigkeit,
direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

- Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien,
aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel.

Gebrauch

Batterien einlegen / wechseln
Schalter

oN[E] oFF

1. Nehmen Sie den Batterie-
fachdeckel ab.

2. Legen Sie die Batterien
wie abgebildet ein.
Beachten Sie die richtige

—{ < Polaritit (+/-).

3. Setzen Sie den Batterie-
fachdeckel wieder auf.

Ein-/ausschalten
D> Einschalten: Schalter auf ON schieben.
D> Ausschalten: Schalter auf OFF schieben.

Reinigen
> Zum Reinigen wischen Sie die Fliigel vorsichtig mit
einem feuchten Tuch ab.

Entsorgen

Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet

sind, sowie leere Batterien diirfen nicht mit dem

Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu

verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill zu

entsorgen und leere Batterien/Akkus bei einer Sam-

melstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung
oder beim batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.
Elektrogerdte, Batterien und Akkus enthalten sowohl wertvol-
le Ressourcen als auch gefdhrliche Stoffe. Diese kbnnen bei
unsachgemdper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und
der Gesundheit schaden. Wir sind Mitglied des Riicknahme-
systems take-e-back. Weitere Informationen dazu finden Sie
unter www.tchibo.de/entsorgung.

Technische Daten

Modell: 608 906

Batterien: 2 LR6(AA)/1,5V
Laufzeit: ca. 20 Stunden
Umgebungstemperatur:  +10 bis +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de

Read the safety warnings carefully and only use the prod-
uct as described in these instructions to avoid accidental
injury or damage. Keep these instructions for future refer-
ence. If you give this product to someone else, remember
to also include these instructions.

+ The device is designed for repelling insects from food.
For private use only.

- The product is not a toy. Keep the product out of the
reach of children.

- Keep packaging materials out of the reach of children.
There is a risk of suffocation!

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed,

it can cause severe internal chemical burns and even
death within 2 hours. Therefore, keep both new and old
batteries and the product out of the reach of infants.
If the battery compartment does not close correctly,
discontinue use of the product and keep it out of the
reach of children. If you think that a battery has been
swallowed or has got into the body in any other way,
seek medical advice immediately.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes
and mucous membranes. If necessary, rinse the affected
areas with water and consult a doctor immediately.

- Batteries must not be taken apart, thrown into fire or
short-circuited. In addition, single-use batteries must
not be charged.

- Protect batteries from excessive heat. Remove the
batteries from the product when they are flat or if you
do not intend to use the product for a longer period
of time. This will prevent damage caused by leakage.

- Always replace all batteries at the same time. Do not mix
old and new batteries and do not use different types or
brands of batteries, or batteries with different capacities.

- If necessary, clean the contacts on the device and
batteries before inserting them. Risk of overheating!

- Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting
batteries.

- Do not reach into the rotating blades, as they could
become damaged.

+ Protect the product from rain, dust, moisture, direct
sunlight and extreme temperatures.

- Do not use any caustic, aggressive or abrasive products
for cleaning.

Use

Inserting / replacing batteries
switch 1.

1 )

=

Remove the battery
compartment lid.

. Insert the batteries as
illustrated. Ensure that
the polarity (+/-) is

o ©] correct when doing so.
: : 3. Put the battery compart-
ment lid back on.
Switching on/off

D> Switch on: Slide the switch to ON.
D> Switch off: Slide the switch to OFF.

Cleaning

D> Wipe the blades carefully with a damp cloth to clean
them.

Disposal

Devices marked with this symbol and flat
batteries must not be disposed of along with
household waste! You are legally obliged to
dispose of old devices separately from house-
hold waste, and to dispose of flat batteries at
a local authority collection point or to return
them to a battery retailer. Electronic devices,
rechargeable and standard batteries contain
both useful materials and hazardous substances.
If stored or disposed of improperly, these may
cause harm to health and the environment.

z
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Technical specifications

Model: 608 906
Batteries: 2 LR6(AA)/15V
Run time: approx. 20 hours
Ambient temperature: +0 to +40 °C

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

Lisez soigneusement les consignes de sécurité et n'utilisez
le présent article que de la facon décrite dans ce mode
d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou de
blessure. Conservez ce mode d'emploi en lieu siir pour
pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous donnez,
prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi
en méme temps que l'article.

- Cet appareil est congu pour repousser les insectes de la
nourriture. Il est prévu pour un usage privé uniguement.

- Cet article n'est pas un jouet. Tenez l'article hors
de portée des enfants.

- Tenez les emballages hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

«En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxi-
cation mortelle. Si elle est ingérée, une pile peut causer
de graves blessures internes dans les 2 heures, suscepti-
bles d'entrainer la mort. Conservez donc I'article et les
piles neuves et usagées hors de portée des enfants en bas
age. Si le compartiment a piles ne ferme plus correctement,
cessez d'utiliser l'article et tenez-le hors de portée des
enfants. Si vous suspectez que votre enfant ait pu avaler
une pile ou I'introduire dans son corps d'une quelconque
facon, consultez immédiatement un médecin.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les
yeux et les muqueuses. Le cas échéant, rincez immédiate-
ment a I'eau les zones concernées et consultez sans délai
un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-
circuiter les piles.

- Protégez les piles de la chaleur excessive. Enlevez les
piles de I'article lorsqu'elles sont usées ou si vous n'utili-
sez pas l'article pendant un certain temps. Vous éviterez
ainsi les détériorations pouvant résulter de I'écoulement
des piles.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez
pas les piles neuves et les piles plus anciennes, et n'utilisez
pas de piles de capacité, de marque ou de type différents.

- Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil
avant de mettre les piles en place. Risque de surchauffe!

* Mettez les piles en place en respectant la bonne polarité (+/-).

+Ne touchez pas les pales en rotation, elles pourraient
étre endommagées.

- Protégez l'article de la pluie, de la poussiere, de I'humidité, de
I'exposition directe au soleil et des températures extrémes.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques
ni de nettoyants agressifs ou abrasifs.

Utilisation

Mise en place / remplacement des piles

interrupteur 1. Retirez le couvercle du
@)\}‘f compartiment a piles.
e 2. Mettez les piles en place

comme indiqué sur
I'illustration en respectant
la bonne polarité (+/-).

3. Remettez le couvercle
du compartiment a piles
en place.

Allumer/éteindre
D> Allumer: déplacer l'interrupteur sur ON.
D> Eteindre: déplacer I'interrupteur sur OFF.

Nettoyage

D> Pour nettoyer I'article, essuyez soigneusement
les pales avec un chiffon humide.
Elimination
Les appareils signalés par ce symbole, ainsi que les
piles usagées, ne doivent pas étre éliminés avec les
— orfigrgs ménageres! \(ous ét.es tenp par la Iéqislation
d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant
des ordures ménagéres et de remettre les piles
usagées aux centres de collecte de votre ville ou de
votre commune ou aux commerces spécialisés vendant des
piles. Les appareils électriques, les piles et les batteries con-
tiennent des matiéres premiéres valorisables, mais aussi des

substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement
et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.

Caractéristiques techniques
608 906

2 piles LR6(AA)/1,5V
env. 20 heures

+10 & +40 °C

Modeéle:

Piles:

Temps de fonctionnement:
Température ambiante:

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.ch

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouzivejte
tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto navodu,
aby nedopatienim nedoSlo k poranéni nebo Skodam.
Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu.

PFi preddvani vyrobku s nim soucasné predejte i tento
navod.

« PFistroj je uréen k odpuzovani hmyzu od potravin.
Pouze k soukromému pouZiti!

- Vyrobek nenf hracka. UdrZujte ho mimo dosah déti.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpe¢i uduseni!

- Baterie mohou byt v pFipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Pokud dojde ke spolknuti baterie, mliZe to vést béhem
pouhych 2 hodin k tézkému poleptani vnitfnich organt
a ke smrti. Uchovavejte proto nové i pouzité baterie
a vyrobek mimo dosah déti. Pokud uz prihradka na baterie
spravné nedovird, vyrobek nepouZivejte a uchovavejte
jej mimo dosah déti. Pokud méte podezfeni, Ze doslo
k spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do téla
néjakym jinym zplisobem, okamZité vyhledejte Iékar'skou
pomoc.

- Pokud by jednou nékterd baterie vytekla, zabrante
kontaktu jejiho obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi.
Pripadné zasazena mista omyjte vodou a neprodlené
vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné
ani zkratovat.

- Chrarite baterie pfed nadmérnym teplem.
Baterie z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo pokud
nebudete vyrobek delsi dobu pouZivat. Zabranite tak
poSkozeni, ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyméfiujte vzdy vSechny baterie najednou. Nesmésujte
staré a nové baterie, nepouzivejte zaroveri rlizné typy
nebo znacky baterif ani baterie s rozdilnou kapacitou.

-V pfipadé potieby pied vioZzenim baterii do pfistroje
oCistéte kontakty na bateriich i pfistroji. Hrozi nebezpeCi
prehrati!

- PFi vkladani baterif dbejte na spravnou polaritu (+/-).

- Nesahejte na rotujici kfidla, mohla by se poSkodit.

- Chranite vyrobek pred destém, prachem, vihkosti, pfimym
slune¢nim zafenim a extrémnimi teplotami.

- K ¢iSténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo
abrazivni Cistici prostredky.
Pouziti
VioZeni / vyména baterii
vypinac

ON[ER]oFF

1. Viko prihradky na baterie
sejméte.

2. Vlozte baterie tak, jak je
znazornéno na obrazku.
Dbejte na spravnou pola-

(¢ ritu (+/-).
: : 3. Viko prihradky na baterie
opét nasadte.
Zapnuti/vypnuti

D> Zapnuti: Vypinac posurite do polohy ON.
D> Vypnuti: Vypinac posurite do polohy OFF.
Cisteni
D> Pokud chcete o€istit kfidla, opatrné je otfete vihkym
hadrikem.

Likvidace

Pristroje, které jsou oznaCené timto symbolem,
stejné jako vybité baterie, se nesmi likvidovat
s SPOleCNE s domovnim odpadem! Staré pfistroje
jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od
domovniho odpadu a vybité baterie jste ze zdkona
povinni odevzdavat ve shérné uréené obecni nebo
méstskou spravou nebo ve specializované prodejné,
ve které se proddvaji baterie. Elektricka zafizeni, baterie
a akumulatory obsahuji jak hodnotné suroviny, tak i ne-
bezpecné latky. Tyto mohou pfi neodborném skladovani
a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostedi.

Technické parametry

Model: 608 906
Baterie: 2 LR6(AA)/1,5V
Provozni doba: cca 20 hodin
Okolni teplota: +0 az +40 °C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku : 608 906
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Wskazéwki bezpieczeristwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczefstwa

i uzytkowa¢ produkt wytacznie zgodnie z niniejszg instrukcja,

aby unikna¢ niezamierzonych obrazen ciata lub uszkodzen

sprzetu. Zachowac instrukcje do pdzniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy przekaza¢

réwniez te instrukcje.

- Urzadzenie zaprojektowano w celu odganiania insektéw
od produktéw spozywczych. Tylko do uzytku prywatnego.

- Produkt nie jest zabawka. Dzieci nie mogg mie¢ do niego
dostepu.

- Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do materiatéw opakowa-
niowych. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

+ Potkniecie baterii moze by¢ Smiertelnie niebezpieczne.
Potknieta bateria moze w cigqu zaledwie 2 godzin
doprowadzi¢ do ciezkich (chemicznych) poparzen
wewnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno nowe,
jak i zuzyte baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Jezeli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo,
nalezy zaprzesta¢ uzywac produktu i trzymac go z dala
od dzieci. W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata
potknigta lub dostata sie do organizmu w inny sposdb,
nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

+W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu
ze skora, oczami i $luzéwkami. W razie potrzeby przemy¢

miejsca kontaktu woda i niezwtocznie udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowa, rozbiera¢ na cze$ci, wrzucaé
do ognia ani zwierac.

- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem.
Nalezy wyjac baterie z produktu, jesli sa zuzyte lub jesli
produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany. Dzieki
temu mozna uniknac szkdd, ktére moga powstac wskutek
wycieku elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac
jednoczesnie starych i nowych baterii, baterii réznych
typéw, marek lub o rdznej pojemnosci.

- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczysci¢
styki baterii i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

- Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwage
na wiasciwe utozenie biegunéw (+/-).

- Nie dotykac obracajacych sie $migiet, poniewaz
mogtyby zosta¢ uszkodzone.

« Produkt nalezy chroni¢ przed deszczem, kurzem/pytem,
wilgocia, bezposrednim dziataniem promieni stonecznych
oraz skrajnymi temperaturami.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliow
ani agresywnych lub rysujacych powierzchnie Srodkdéw
czyszczacych.

Obstuga

Wktadanie / wymiana baterii

przefgcznik iaf
przetqcznik 1. Zdjac pokrywke

komory baterii.

2. Wiozy¢ baterie
zgodnie z rysunkiem.
Zwrdci¢ uwage na
whasciwe utozenie
biegundw (+/-).

3. Zatozy¢ pokrywke
komory baterii.
Wiaczanie/wytaczanie
D> Aby wigczy¢ produkt, przesuna przetacznik do pozycji ON.

D> Aby wytaczy¢ produkt, przesunac przetacznik
do pozycji OFF.

Czyszczenie

D> W celu wyczyszczenia $migiet nalezy ostroznie
przetrze¢ je wilgotng Sciereczka.

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym symbo-
lem, oraz zuzyte baterie nie moga by¢ usuwane
do pojemnikéw na odpady domowe! Uzytkownik
jest zobligowany do tego, aby przekazywac zuzyty
sprzet i zuzyte baterie do gminnych badZ miejskich
punktdw zbidrki lub usuwac do specjalnych pojem-
nikéw, udostepnionych w sklepach handlujgcych bateriami.
Urzadzenia elektryczne, baterie i akumulatory zawieraja za-
réwno wartosciowe materiaty, jak i substancje niebezpieczne.
W przypadku nieprawidtowego przechowywania i usuwania
moge one szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu.

Dane techniczne

Model: 608 906

Batterie: 2 baterie typu LR6(AA) /1,5 V
Czas dziatania: ok. 20 godzin

Temperatura otoczenia:  od +10°C do +40°C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.pl

GO

Bezpecnostné upozornenia

Pozorne si precitajte bezpe¢nostné upozornenia a vyrobok
pouZivajte len podla opisu v tomto navode, aby nedopatre-
nim nedoslo k poraneniam alebo $koddm. Uschovajte si
tento ndvod na neskorsie pouZitie. Ak vyrobok postupite
inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.

« Pristroj je koncipovany na odpudzovanie hmyzu
od potravin. Len na sikromné pouZitie.

- Vyrobok nie je hracka. Vyrobok udrZujte mimo dosahu
detf.

- Obalovy material drzte mimo dosahu deti. Okrem iného
hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Prehltnutie batérii mdZe byt Zivotunebezpeéné.
Pri prehltnuti batérie mdZe v priebehu 2 hodin déjst
k vaznemu vndtornému poleptaniu a usmrteniu. Nielen
nové, ale aj vybité batérie a vyrobok uschovévajte mimo
dosahu malych deti. Ak sa priehradka na batérie nedd
spravne uzatvorit, vyrobok viac nepouZivajte a udrZia-
vajte ho mimo dosahu deti. Pri podozreni na prehltnutie
batérie alebo na iny spdsob jej prieniku do tela okamZite
privolajte lekarsku pomoc.

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrarite kontaktu s po-
kozkou, o¢ami a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne
oplachnite vodou a okamZite vyhladajte lekéra.

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat do ohria
alebo skratovat.

- Chrérite batérie pred nadmernym teplom. Vyberte batérie
z vyrobku po ich vybiti alebo pred dIh§im nepouzivanim
vyrobku. Takto zabrénite Skodam, ktoré mdzu vzniknit
pri vyteCeni batérif.

- VZdy vymiefajte v3etky batérie. Nekombinujte staré a
nové batérie, rozne typy a znacky batérii alebo batérie
s rozli¢nou kapacitou.

- Pred vloZenim vyCistite v pripade potreby kontakty batérif
a vyrobku. Nebezpecenstvo prehriatia!

+ Pri vkladanf batérif dbajte na spravnu polaritu (+/-).
- Nesahaijte na rotujdce kridla, mohli by sa poskodit.

- Chréiite vyrobok pred dazdom, prachom, vihkostou,
priamym sine¢nym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

- Na istenie nepouzivajte ostré chemikdlie, agresivne ani
abrazivne Cistiace prostriedky.
Pouzitie
VloZenie / vymena batérii
spina¢

oN[E] oFF

1. Odoberiete kryt priehradky
na batérie.

2. Zalozte batérie tak ako je
zobrazené.
Dbajte pritom na spravnu

© o polaritu (+/-).
= ' 3. Opat zaloZte kryt
priehradky na batérie.
Zapnutie/vypnutie

D> Zapnutie: Spinac posurite do polohy ON.
D> Vypnutie: Spinac posurite do polohy OFF.

Cistenie

D> Ak chcete vycistit kridla, utrite ich opatrne vihkou
handrickou.

Likvidacia

Pristroje, ktoré su oznacené tymto symbolom,

ako aj vybité batérie sa nesmu likvidovat spolu
mmmm S d0movym odpadom! Mdte zakonnd povinnost

likvidovat staré pristroje oddelene od domového

odpadu a vybité batérie v zbernom dvore vasej

obecnej alebo mestskej spravy alebo v Speciali-
zovanej predajni, ktord predava batérie. Elektrické pristroje,
batérie a akumulatory obsahuji nielen cenné materialy
ale aj nebezpedné Iatky. Tieto mdZu byt pri nesprédvnom
skladovant a likviddcii Skodlivé pre Zivotné prostredie
a zdravie.

Technické idaje

Model: 608 906
Batérie: 2 LR6(AA)/1,5V
Doba prevadzky: cca 20 hodin
Teplota prostredia: +0 az +40 °C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk
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Biztonsagi eldirasok
Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi eldirdsokat, és az
esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében csak
az Gtmutatdban leirt médon hasznélja a terméket.
(rizze meg az Gtmutatét, hogy sziikséq esetén késdbb
ismét 4t tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl,
az (tmutatot is adja oda az 0j tulajdonosnak.

« A késziilék az élelmiszerek koriili leqyek el(izésére
szolgdl. Csak maganjellegi hasznélatra alkalmas.

- A termék nem jatékszer. A gyermekeket tartsa tavol
a terméktdl.

- Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe
ker(iljon. Tobbek kdzott fulladdsveszély all fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem
okozhat, és akdr haldlos kimenetel(i lehet. Ezért az (j
és haszndlt elemeket, valamint a terméket olyan helyen
térolja, ahol kisgyermekek nem férnek hozzd. Egy elem
lenyelésének gyandja esetén, vagy ha az mas médon az
emberi szervezetbe kerdilt, azonnal forduljon orvoshoz.

+Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bdrrel,
szemmel vagy nyalkahdrtyaval érintkezzen. Adott
esetben az érintett testfeliiletet azonnal mossa le tiszta
vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy
rovidre zarni tilos.

- Ovja az elemeket tdlzott hotsl. Vegye ki az elemeket
a termékbdl, ha azok elhasznélddtak, vagy hosszabb
ideig nem hasznélja a terméket. [qy elkeriilhetdek a
kifolyt sav altal okozott karok.

+ Mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Ne hasznaljon
eqgyszerre régi és (j, illetve kiilénbdz6 tipusu, markajd
vagy kapacitast elemeket.

- Sziikséqg esetén az elemek behelyezése el6tt tisztitsa meg
az elem és a késziilék érintkezGit. Tllheviilés veszélye!

- Az elemek behelyezésekor {igyeljen a helyes polaritdsra
(+/-).

-Ne érjen a forgd szarnyakhoz, mert azok megsériilhetnek.

- Ovja a terméket es6tél, portdl, nedvességtdl, kozvetlen
napsiitéstdl és szélsdséges hémérsékletektdl.

- A termék tisztitasahoz ne hasznaljon mard vegyszert,
illetve agressziv vagy surol6 hatdsu tisztitdszert.

Hasznélat

Elemek behelyezése / cseréje

kapcsold 1. Vegye le az elemtartd

fedelét.

. Helyezze be az elemeket
az dbrézolt médon.
Ugyeljen a helyes polari-

I tasra (+/-).

3. Helyezze vissza az elem-
tartd fedelét.

Be-/kikapcsolds
D> Bekapcsolds: tolja a kapcsol6t az ON-ra.
D> Kikapcsolas: tolja a kapcsoldt az OFF-ra.
Tisztitas
D> A tisztitashoz dvatosan tordlje le a szarnyakat egy
nedves ruhaval.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elltott késziilékek, valamint
az elhasznalodott elemek nem keriilhetnek

w2 Néztartdsi hulladékbal Ont torvény kotelezi arra,
hogy régi, nem hasznalatos késziilékét a haztarta-

si hulladéktol kiilonvalasztva, hulladékgydjtében

helyezze el, és az elhasznélddott elemeket az
illetékes telepiilési, illetve vdrosi hivatalok gydjtéhelyein
vagy a forgalmazd szakkereskedésekben adja le.
Az elektromos késziilékek, elemek és akkumulatorok
értékes nyersanyagokat és veszélyes anyagokat is tartal-
maznak, amelyek szakszer(itlen tarolds és drtalmatlanitas
sordn kdrosithatjdk a kornyezetet és az egészséget.

Miiszaki adatok

Modell: 608 906
Elemek: 2 db LR6(AA)/1,5V
Vildgitasi id6tartam: kb. 20 éra

Kornyezeti hémérséklet: +10 és +40 °C kozott
Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany

www.tchibo.hu
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Giivenlik uyarilari

Gvenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralan-
malari ve hasarlari 6nlemek icin Griint yalnizca bu kulla-
nim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin. Gerektiginde
tekrar okumak lizere bu kilavuzu saklayin. Bu {iriin baskasi-
na devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

+Bu cihaz hasereleri gidalardan uzak tutmak igin
tasarlanmigtir. Sadece kisisel kullanim icindir.

« Uriin oyuncak degil. Cocuklari @iriinden uzak tutun.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun.
Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

- Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir.

Bir pil yutulursa, 2 saat icerisinde a§ir icsel yanmaya
neden olur ve dlime neden olabilir.

Bu nedenle yeni ve kullanilmig pilleri ve Griind ¢ocuklarin
erisemeyecedi sekilde saklayin. Pil yuvasi dogru sekilde
kapanmiyorsa, liriinii kullanmaya devam etmeyin ve
cocuklardan uzak tutun. Bir pilin yutuldugundan veya
farkl bir sekilde viicudunuza girdiginden siipheleniyor-
saniz, derhal tibbi yardim isteyin.

- Eger {riin icindeki pil akmissa, asla cildinize, gdzlerinize
ve mukoza bdlgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde
temas eden yerleri temiz suyla yikayin ve hemen bir
doktora bagvurun.

« Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atilmamali
veya kisa devre yapiimamalidir.

« Pilleri asiri isidan koruyun. Pillerin enerjisi azaldiinda
veya Urlinli uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri Uriinden
cikarin. Bu sayede pillerin akmas! ile olusabilecek hasarlari
onlemis olursunuz.

« Tiim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve yeni pilleri;
farkli tip, marka ve kapasitedeki pilleri bir arada kullan-
may/n.

- Gerekiyorsa pilleri ve alet kontaklarini takmadan &nce
temizleyin. Asiri isinma tehlikesi!

« Pilleri yerlestirirken kutuplarin dogru yerlesmesine (+/-)
dikkat edin.

- Donen kanatlarin hasar gérmesini 6nlemek icin bunlara
dokunmayin.

- Uriinii yagmurdan, tozdan, nemden, dogrudan giines
isinlarindan ve asiri sicaklardan koruyun.

- Temizleme igin sert kimyasallar, tahris edici ya da asin-
dirici temizlik maddeleri kullanilmamalidir.

Kullanim

Pilleri yerlestirme / degistirme
salter

ON[E] oFF

1.Pil yuvasi kapagini gikarin.

2. Pili sekilde gosterildigi
gibi yerlestirin.
Pilin kutuplarina (+/-) dik-
kat edin.

e ) 3. Pil yuvasi kapagini tekrar

Ac¢ma-/kapama

D> A¢ma: Salteri ON konumuna itin.
D> Kapama: Salteri OFF konumuna itin.

Temizleme

D> Temizlemek icin kanatlari nemli bir bezle dikkatlice
silin.

imha etme

Bu sembolle isaretlenen cihazlar ve bos piller,
ev atiklarrile birlikte atilmamaldir! Yasal olarak
s ©SKi Cihazlari evsel atiklardan ayri sekilde imha
etmekle ve ayni sekilde bos sarjli pilleri/pilleri
beldenizdeki veya belediyenizdeki bir toplama
yerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kapla-
rina birakmakla yikimltstndz. Elektrikli cihazlar, piller ve
sarjli piller hem degerli kaynaklari hem de tehlikeli madde-
leri igerir. Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi
ve imha edilmesi ¢evreye ve sagli§a zarar verebilmektedir.

Teknik bilgiler
Model: 608 906
Piller: 2 adet LR6(AA)/1,5V
Calisma siiresi: yakl. 20 saat
Ortam sicakligi: +0ila+40 °C

Tchibo igin dzel olarak dretilmistir:
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.com.tr
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